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Manifestation de Carcassonne pour la Langue
d’oc
Communiqué du CRJOC

La manifestation du 22 octobre pour la langue occitane a rassemblé une
dizaine de milliers de personnes a Carcassonne. Ce succes dément le discours
dominant qui considere les cultures régionales comme des cultures mortes. Mais ce
succes est avant tout celui d’'un cri d’alarme. En 100 ans, le nombre de locuteurs de
I'Occitan est passé de 13 millions a 750 000. Cest pourquoi le CRJOC (Conseil
Représentatif de la Jeunesse d’Oc), coorganisateur de cet évenement, appelle a une
mobilisation d’urgence.

Aux scénarios apocalyptiques, qui présentent les langues régionales comme un
facteur de sédition et de séparatisme, cette marche a opposé un exemple de calme, de
modération et de tolérance. Des personnes de toutes les générations, de toutes les
origines sociales et géographiques ont répondu a l'appel. Fort des valeurs que porte
notre culture, fort du soutien que lui témoignent les citoyens, fort de I'’écho que son
message trouve dans ’hypocrisie régnant dans ’'Hexagone. Voila plus de 200 ans que
la République francaise détourne des valeurs universelles ou se cache derriere des
arguments juridiques fallacieux pour justifier un traitement discriminatoire.
Comment de simples citoyens pourraient ils offrir aux jeunes générations une
alternative a des media et a un systeme éducatif largement subventionnés et
exclusivement francophones ?

Tous les niveaux institutionnels doivent s’engager dans une politique
coordonnée et volontariste. Revenir a plus de 20 places au CAPES d’occitan
permettrait un acceés généralisé a la transmission de notre langue. En formant des
professeurs, on encouragerait ces jeunes qui la font vivre, en leur procurant des
débouchés professionnels. Si ’Occitan manque aujourd’hui de visibilité, c’est que ni
les acteurs du tourisme, ni le personnel éducatif, ni les professionnels de la culture ne
sont sensibilisés a la richesse qu’il constitue. Surtout, il faut souligner 'indifférence et
le mépris dont font preuve les media envers les artistes occitans, mais aussi envers les
occitans dans leur ensemble. Notre culture ne peut plus étre reléguée a des horaires
de diffusion marginaux, que ce soit a la radio ou a la télévision. Enfin, les créateurs et
les media occitans doivent étre traités a égalité avec leurs concurrents francophones
par les institutions qui leur octroient des subventions.

L’humiliation persistante que subit notre langue est devenue
intolérable. Face a I’échec des idéologies individualistes, les Etats
francais, italien et espagnol se doivent de reconnaitre l’atout que
constituent leurs cultures minoritaires historiques. Le CRJOC leur
propose un nouveau départ en phase avec le respect de la diversité
culturelle qui s’impose au niveau européen.



Demonstration for the Occitan language
in Carcassonne

News release

On October 22nd, 10,000 people gathered in Carcassonne, in the South of
France, to support the Occitan language. The demonstration was aimed at showing
that the Occitan culture is still alive even if it is badly endangered. Over the past
century, the number of Occitan speakers decreased dramatically, from 13 millions to
about 1 million. The main cause of this sharp decline lays in the French cultural and
educational policies towards minority languages.

Even if it allowed the teaching of so called regional languages some 50 years
ago, the French Republic still denies bilingual schools and Occitan newspapers the
public fundings their French counterparts are granted. Separatism or Article 2 of the
Constitution, which states that "French is the language of the Republic" are
commonly referred to to discriminate against the Occitan culture, although cultural
diversity is widely accepted in the public opinion here as well as in other European
countries.

The CRJOC (representative council for the Occitan youth), a YEN (Youth of
European Nationalities) member, took part in the organisation of the Carcassonne
demonstration. As an Asscociation (NGO), it intends to put pressure on the French,
Italian and Spanish governments (the Occitan speaking area span over the three
countries) for the recognition of Occitan as an official language. It defends the point
of view of young people who, at all levels, support the Occitan culture. Their demands
focus mainly on education and the media. Tranmission of the Occitan language and
culture to younger generations needs to be urgently secured: this implies that more
Occitan teachers should be trained. Currently their number is limited to 4 every year,
which makes it impossible to meet the demand of Occitan parents and reduces the
employment possibilities for young people who recently graduated in Occitan.
Occitan newspapers, publishers and TV producers must also be granted the same
subsidies as their French-language counterparts if we want them to stand a chance in
the competition for an audience. The Occitan culture should also no longer be
discriminated against and marginalized on public networks.

As Turkey is getting ready to enter the EU, EU member-states demand
guarantees against all discriminations against the culture of the Kurds. The same
should be expected for the Occitan culture and all other EU minorities. President
Chirac regularly delivers speeches to defend cultural diversity against globalisation.
Instead of speechifying French politicians should take into account their own
responsibility concerning cultural diversity in France itself.
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